(]

HDOS1Nn3d

m
<
(1)
oo
7
X

SANV143a3aN fl SIVONVYS

pedienun
gperating ins
Mode dlemplo!
gedieningsha

= o joniper|us® ’
O mesies

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

Caution: changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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Automatischer Steen Modus
i

Wenn das Spielzeiky finf

insliten Lang inaktiv ist, geht die Fernsteuerung oder das Fahrzeug in den Stand-by-Modus. Bitte aus- und wieder einschalten, um das

Splelzeug wieder zu aktivieren,
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Auto sleep mode

VorslchtsmaBinahmen (Bitte aufbawahren!)
i)

ACHTUNG! Fibr Kirwhar unter 2 Jahten richit geesgniet. Es bestehit Erstickungsgelahi wegen versehluckbarer Kleintellé fitte verwahren Sie diese Hinweise fur
eine eveniuetie Komespondens, Farbliche und techininche Anderungen bleiben vorbehalten: (e Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um die
Transportsicherungen zu enlfernen

Niemals chas Fahazeug hochnelmen, solange dhe Rider noch dretiei

Firwger, Hagre wrtd doses Kdesdung hicht in die Nibe des Motors oder tes Ratht bitingen, wenn din Gueat aul 0N geschalted bt
Um urnvisther gezabinen Beuieh 2a vermeiden, missen die Battenen und Akious bei Nich 0 aus ded Spiclzeug n werden.

Uik esliicn it Ak 3 vermmohdien, st das Falyasig vor detn Sender eitgess bt werden Jun Ausschalten immer Fahrzoug und Sender
ausschalten

Wenn das Fahrzeug nach dem Einschallen nicht ieagiert, arst Fahrzeuy und dann Sender ausschallen und wiedter einschalien. AuBerdem sollte Gberprult
waerden, ob aufgelaidenie Ballerior kixrekt in div Produkte eingelegl sind.

Um eine optimale Fynition zu gewsshirleisten, empleblen wir fur das Fahrzeug, nur Alkaline Balterien oder aufladbare Akkumulaloren zu verwenden.

After iling fee 5 minutes, controlier or vehicle will start to sleep, Please switch *Off” and “On” to resume the function

Precautions {Please retain{}
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WARNINGI Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that may be swallowed! Please keep this padkaging information for- any possible
comespondence Subject to technical change and change of color. Adult help is required to remove the secunng devices

Never lift the vehicle up while the wheels are still turning

Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is switched (o "ON".

To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy when not in use

To avoid accidental operation the vehicle should be switched on before the Lransmilter When swilching off, always switch off the vehicle and then the
transmilter,

If Lhe vehicle does not respond after swilching On, then switch Off both the vehicle and transmitter and On again. Please also check if ful balteries are installed

properly into the items
To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable battery packs with the vehicle

Mode de vellle automatique
Aged4 5 minutes de non utilisaticn, la télécommande ou le véhicule se mettra en mode de veille. Viouillez misttre Nrstarruptéle en pesition «OFFs puis «On» pour
reprendre le fonctionnement

Mesures de précaution (a conserver )
1. ATTENTION
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Ne corwient pas sux enfants o modrs dé trois ans Danger sUffement avet les petites pliices poatvant étre avalées | Consefwes cis

mdication pous une elle comespord: Sous réserves de modifications lechndques et relatives aux couleurs. L'assistance de persorines adultes est
necessajre pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport

Me farnals scuteved b véhiule tant que bes roues Loufnent

e pas approches les dodgrs, L chevelure et les wite fiches du moteur ou des rouds locsaue L appaned est sur <O

Adir viter IOUTE muse tn marche inopy 1 e poes et les acou du jowet lorsque celui-c fiest pas utilisé

Poue diter tout démanage accidentel, le v marche want b tdcommande. Lot de Farrét, ételgnaz toujours e véhicule puis la

télécommande

Si le véhicule ne répond pas aprés la mise en marche, éteignez a la fois le véhicule et la 1élécommande puis remettez-les en marche Veuillez également
vérifier si les piles sont correctement installées dans les deux dispositifs,

Pour un résultat optimal, nous vous recommandas d'utiliser le véhicule avec des piles alcalines ou des paquets de piles rechargeables uniquemnent

Automatische slaapstand
De controller of het voertuig gaat na 5 minuten van inactiviteit in stand-by. Schakel uit en opnieuw in om de werking te hervatten
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WAARSCHUWING! Tt geschilt voor Kinderen jonger dan 3 Jane. Er bestaat gevaar voor verstikking varmege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze

aditezen iy p bewaran vber eveniusle corespondantie. Klauten technische verandesingan voorbetautden De hulp van volwassenen is nodig bij het
verwideren van de transportbeveifigingen

Nooit het voertuig oppakken zolang de wielen nog draaien

ingpers, haten an ldse bleding nled i de Buun van de motoe of de wielon Liten keme, wanieer hel appadast ofy JON' 1§ gepeL

es o aarspringen te voorkomen, moeten de baneijen en acou’s bij nlet-gebruk wi het sp o] wotden gehasld
Schakel aetst het vomtuig in en dan pas de 2ender, om esn armvopiziens wirking [e weimgden 81 het ultschakelen, schakel ce1st het voerluig uit en dan de
zender

Als het voertuig niet reageert wanneer ingeschakeld, schakel dan zowel het voertuig als de zender uit en opnieuw in. Controleer Levens of er volle batterjen
op een juiste manier in beide items zijn geinstalleerd
Om de beste resultaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterijen of oplaadbare batterijdozen met het voertuig te gebruiken

Modul 24054 / 2,4 GHz 10 mW Max
DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG
Werkstr.1 ¢ 90765 Fiirth « Germany

Achtung:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Storung, welche durch
unautorisierte Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird Solche Modifikationen
kénnen das Benutzungsrecht des Anwenders annullieren

Knn!mmltitserkl&runq

gemaf) Richtlinde 2014753/ (RED). Hiermit erklan Dickie-Sputd
Aaties] in (Mbeesinmtimmung mit den grundlegenden Anforder
Vorschriften der Richttinie 2014/53/€U befindet

Die Original-Kenformitatserkldrung kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden:
http//wwwi simba-dickie-group de/de/konformilaetserklaerungen shtml

#) GmbH & Co. Kz doll sich der
und démn andeten felevanten

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstérungen aufweisen, wenden Sie sich bitle vertrauensvoll an die
Verkaufsstelle, n der Sie das Spielzeug erworben haben. Falis Ihnen dort nicht weiter geholfen
werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im Internet unter

Dickie service.dlickletoys.de
Warnln%:
The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused

by unauthorised medifications to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the
user's consumer rights,

Declaration of conformity

with direciive J0M/SIEURED) Exchia Sgvelzeuq GilbH & Co. KG herdby declins (hit the item corformns
e stancdad recuiernents and the ether relevant regulsticee, stipulsted in directive 201ASVEL

iginal declaration of compliance can be od on the Internet al the fellowing UL

Tt AP st -hekie- gl oup da/ daion i shieml

Service:

[Fihe product malfunctions, phease dis nat Feitate to contact the sales outiet
where you bought the toy. If they are unabile to help you, please use our
Internel service at

Dickle servica.dickietoys.de

Attentlon :

Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non
aulorisées de cet équipement De telles madifications peuvent annuier le droit d'utilisation de
l'usager

Déclaration de conformité

selon la directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co, KG déclare que larticle est
conforme aux exigences essenlietles et autres dispositions applicables de la direcuve 2014/53/UE
La déclaration de conformité d'origine peut élre consultée sous le lien Internet suivant:
hitp//www.simba-dickie-group de/de/konformitaetserklaerungen shtml

SAV:

En cas de dysfonctionnement de l'article, veuillez vous adresser au point de
vente ofl vous avez acheté le jouet Si aucune aide ne peut vous y étre
Ipportds, veuillez fecanirn & notte service aprés-vente sur Internet &

Dickie wervice.dickietoys.de

Pas ap:

De producent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV slonng, die door niet goedgekeurde
wijzgingtn aan deze uitrunting wordt teweeggebracht, Zulke wijzigingen kunnen het gebruiksrecht
van de gebpuiker teniet dosh

Conformiteitsverklarin
volgerd Richikin 2004/ VEL
uiihel by crveden irgg)
sichtlijn 2014/53/EU.

U kunt d# ariginele conformiteitsverklanng verkrijgen door naar de volgende link te gaan:
htip//wwwesimba-dickie-group de/de/konformitaetserklaerungen sntmi

1), Hiermite verklaart Dickle-Sgdidzeug GmbH & Ce ¥G dat het
mat de furdameniele eisen en de andere relevanle vaarihriften van

Service:

Indien het artikel functiestoomissen vertoont kunt u het beste contact
opnemen met het verkooppunl. waar u het speelgoed heeft gekocht Als
men u daar niet vepdet kan helpsn, gebruik aub onze Internet service op
Dickle service.dickiutoys.de
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Auto alvés méd
Dopo 5 minuti di inatlivita il comando e il veicolo entrano in modalita standby. Premere "off” e poi "on” per riattivare

Modo de apagado automitico
Tras 5 minutos inactivos, el controlador o el vehiculo pasaran al modo suspendido. Por favor, apaga y enciende la unidad para reanudar sus funciones.

Misure di sicurezza (da conservare!)

ATTENZIONE! Non adatto al bambini di eta inferiore a 3 anniPericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoliingeribilll Conservate per favore quesle annotazioni per uneveniual
cormispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L aiuto di un adulio € necessano per nmuovere e protezioni applicate peril trasporto. Questo articolo &
corforme con le nommative europee e consentto fuso i talia

Non scllevare mai il veicolo finché le ruote sono ancora Inmovimento.

Fare attenzione a non avvidnarsi con man;, capelll e indumenti larghi al motore o alle ruole quando lapparecchio & impostato su «ON»

Per evitare partenze accidentali, nmuovere le batterie e gh accumulaton quando il giocattolo non viene utilizzato.

Per ewitare Il funzionamenlo accidentale, spegnere il veicolo prima del trasmettitore. Durante lo spegnimento, spegnere pnma Il veicolo, poi il trasmettitore
Se il veicolo non risponde dopo averto acceso, spegnere sia il veicola che il trasmettitore e riaccenderli. Verificare inoltre che le batterie siano instaliate

correltamente.

Per oltenere | migliori risultatl consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricancabili per il veicolo,

Medidas de seguridad (jpor favor, gudrdelas!)

ADVERTENCIA! No converier menores de tras afos Ex de asfiia porque hay piezas pequenas que pueden ser tragadas, Por favor, guarden estas Indicaciones
para cualquier consulta Reservado el derecho de modificaciones téanicas y de color. Se necesitara Ja ayuda de adultos para retirar los dispositivos de seguridad para el transporte.
No levante nunca el vehfculo mienteas las ruedas giren

No acercar los dedos, el cabello ni ropa suelta al motor o a las ruedas, cuando el aparato esté encendido (‘ON‘)

Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumuladores cuando no se use el vehiculo.

Para evitar un funaonamiento involuntanio def vehiculo, deberd encenderse antes de encender el tansmisor. Al apagarlo, apague siempre primero e vehiculoy luego !
ransmisor.

Siel vehlculo no responde al encenderlo, apague el vehiculo y el transmisor y vuelva a encenderlos Compruebe también si las pilas estan llenas y bien
instaladas

Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para abtener los mejores resultados con el vehiculo.

Modo de desligar automdtlco
Ap6s 5 minutos sem ser utilizado, o transmissor ou o veiculo entram no modo de espera. Desligue e volte a igar para continuar 2 utilizagao

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)
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Automatiskt viloldge
Efter 5 minuters overksamhet kommer kontrollen eller fordonel all (orséttas i vantelage SI& *Av” och *Pa” for att dteruppta Myrinding

. AVISO! N0 aptopriade para criangas €am menos de irés anos. Perige de asfixia devido a pegas peqlienas que podem ser engolidas! E favor consetvat estas

3 de

ineficigaes para sventais comtactos, Ressnvido o direito de modificagdes técnicas ou de cor. E peceasinia a ajuda de adultos para remover os fixad
transparte

Nunca elevar o velcule enquanto as rodas ainda esldo a girar

Afaste os dedos, cabelo e pegas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas enquanto o aparelho se encontra em "ON°

Para pirrégnic um funcisnamento inadvertido, as pillhas & as pilhas écarregdveis devem ser retiradas do brinquethn €450 #&te ndo seja utilizada.

Para evitar um funcionamento acidental, o velculo dipverd ser hgade antes do transmissor. Quando desligar, desligiue semgee primeiro o velulo e depois o
transmissor.

Se o veiculo nao responder apés ser ligado, desligue o velculo e o lransmissor e volte a hgar. Verifique também se as pilhas estac canegadas e devidamente
instaladas no produto.

Para obter o melhor resultado, recomendamas que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas recarregaveis com o velculo

)

Forsiktighetsatgarder (spara dessal)
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VARNINGI Ej lamplig for barn under 3 ar, Risk att kvivas pa grund av smadelar som kan svaljas! Spara lorpackningen. Reservation for farg- och tekniska
andringar. Nagen vuxen maste hjalpa till for att ta bort transportsakringen

Lyfi aldrig upp fordonet sa linge hjulen fortfarande driver.

Ha inte fingrar, har och (65 Klidsel | natheten av motor eller hjul nar fordonet stdr pa “"ON®

Fér att undvika cavsikllig drift méaste batterierna, vanliga sa vil som uppladdningsbara, tas ur leksaken nar den inte ska anvandas

Fér att undvika cavsiktlig kdming bdr fordenet stingas av fore sandaren, Vid avstangning, slang alltid av fordonet forst och sedan sandaren

Om fordonet inte svarar efter paslagning (On), stang av bade fordonet och sandaren och sld sedan pa (On) igen Kontrallera dven att batterierna

ar fulladdade och korrekt monterade:

Fér att sakerstalla basta resultat rekormmenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddningsbara batterier anvands i fordonet

Attenzione:
It produttore non & respansabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche non
autorizzate della presente attrezzatura, Questo tipo di modifiche pud annullare il diritto d'uso
dell'utilizzatore

Dichiarazione di conformita

conforme alla direttiva 20145 3/UE (RED). Con la presente Dickig-Spielzeug GerkH & Co. KG dichiara
che l'articolo & confarme af redquisiti fondamantali e alle altre pistme nlevanti defla direttiva
2014/53/UE

L'origimale della dichiarazione di conformitd pudi #sséte estratto da mitetnet tramite il link:
hutp /s simba-dick konfios ungen thiml

githagr de/d

Service:

Qualora il prodotte dowesis presemaie mathinzionament), Vi preghiamo di rivolgird con hducia al
punto vendita In cui avete acquistito il giogatiolo. Se | non fosse possibile #sservi daiuta, Vi
praghiamo di utilizzare il nostro servizio d'assistenza internet sul sito

Dic! service.dickletoys.de

Atencion:

El fabticante no asume minguno responsabilidad por cualquier tipo de Interferencia en radios o
televisores, causada por mxdficaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones
pueden anular el derecho de uso del usuario

Declaracién de conformidad

de acuerdo a la Directiva 2014/53/UE (RED) Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co KG
declara que el articulo cumple con los requisitos basicos y todas los demas reglamentos aplicables
de la Directiva 2014/53/UE

Se puede scceder a la declarasion de conformidad onginal a través del siguiente enlace de Inlernet
hup v simba-dickie-groun de’defons ek gen.shiml

Servicio;

St el articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con tolal confianza al punto de venta
donde ha adquirido el juguete. En case de que allf no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio
postventa de Internet en

Dickls service.dickietoys.de

Atengao:

O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia radio ou TV causada por modificagbes
nio autorizadas neste equipamento, Este tipo de modificages pode anular o direito de utilizagao do
utihzador.

Declaracio de conformidade )
segundio drectiva 2074/5LUE RECY A Dickie Si)ielzeug GmbH & Co. KG vemn, por este maio,
faras que 0 artigo se encantrd em confosmidade com os requisitos base e das putras prescricdes
sintes o directiva 201055 UE
aracio ceigenad e conformijclade pode sief abtida atrineds
seguinte fink
Tt

Tind
b ek : formitsetsesidaerungenshtmi

Assisténcia técnica:

Se este arligo apresentar problemas de funcronamenta, nao hesite em dirigir-se & loja onde adquinu
o brinquedo

Caso nac o possam ajuidy, utilize o nosso servigo de assisténcia técnica na Internet, em

Dickle service.dickietoys.de

Observera:

Tillverkaren bar ingjet ansvar for ndgon form av radic- elier TV stdrming somm wgpkemmer pa grund av
otilldtna forandrivgar pd utforandet Sadana forandningar kan géra att amvandarens ratt alt bruka
produkten forfatler.

Forsakran om Gverensstammelse

enligt direktiv 2014/53/EU (RED) Harmed férsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, att artikeln
Bverensstimmer med de grundlaggande kraven och de andra relevanta foreskrifterna i direktivet
2014/53/EU,

Foljmmdie infernet-lank leder Lill den yispdu
htprdfwana.simba-dickie-group.disfehes

cfiga kamfarriltetuldakl singon:
ermitastserklaerungenahiml

Service:

Vand e till forsaljiningsstallel dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar stéringsfritt. Om man
inte kan hjilpa er dar, rekommenderar vi var Internel-service under

Dickie service.dickietoys.de
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, maybe cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different form that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Only use the batteries specified ! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or
dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-recharge-
able batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy.
Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of
batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix
old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

/N WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts
Not for children under 3 years

FOR AGES 3+

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, maybe cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different form that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Only use the batteries specified ! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or
dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-recharge-
able batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy.
Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of
batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix
old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

/N WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts
Not for children under 3 years

FOR AGES 3+

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, maybe cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different form that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Only use the batteries specified ! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or
dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-recharge-
able batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy.
Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of
batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix
old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

/N WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts
Not for children under 3 years

FOR AGES 3+

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, maybe cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different form that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Only use the batteries specified ! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or
dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-recharge-
able batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy.
Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of
batteries and do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix
old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

/N WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts
Not for children under 3 years

FOR AGES 3+




